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ONTIME FINANCE AS sa sjediStem u 0968 OSLO, c/o Lars Rogstad, Ragnhild Schibbyes

vei 26, Norve5ka, upisano u Registar trgovadkih druitva, naziv registra: BrOnnOysund

ttegistarski centar pod brojem upisa: 925 79L 466, OIB: 25746752671, zastupano po

l-laakonu Korsgaardu, dlanu uprave iLarsu Rogstad, dlanu uprave zastupanom po Haakonu

[(orsgaardu temeljem specijalne punomoii od 16.05.2014.(6esnaestog svibnja

clvijetisu6edetrnaeste) godine (u daljnjem tekstu: ,,Vjerovnik i zaloini vjerovnik'

OLYMPIA HOLDING AS sa sjediStem u 0968 OSLO, c/o Lars Rogstad, Ragnhild Schibbyes

vei 26, Norve5ka, upisano u Registar trgovatkih druStva, naziv registra: Br0nn0ysund

Registarski centar pod brojem upisa: 961 892 821, OIB: 27297062570, zastupano po

SnjeZani Fijan 6lanu uprave (u daljnjem tekstu: "Duinik")-

PAG PANORAMA d.o.o. sa sjediStem u Zagrebu, Radnidka cesta B0 (ranije sa sjediStem u

Zadru, PolaiiSie 9), MBS: 110013642, OIB: 75093889861, zastupano po SnjeZani Fijan

direktoru (u daljnjem tekstu: "Zaloini duinik")--

U Zagrebu, dana 20.05.2074. (dvadesetog svibnja dvijetisudedetrnaeste) godine sklopili su

sljedeii----

----------SpoRAzUM RI\DI oSIGURANJA NOVdANE TRAZBINE ZASNIVANJEM-------- ,j

---ZAIOZNOG PRAVA NA NEKRETNINI----. ij

dlanak 1.

1. Strane Sporazuma suglasno utvrduju sljede6e:--

1. Da Vjerovnik i zaloZni vjerovnik na dan sklapanja ovog Sporazuma ima traZbinu

prema Du2niku u iznosu od sveukupno 8,643.009 EUR (osam milijuna

Sestotetrdesetitri tisude i devet eura) uve6ano za kamatnu stopu NiBOR + 2o/o

temeljem Ugovora o zajmu od 31.12.2013. (tridesetprvog prosinca

dvtJetisuietrinaeste) godine, koja dospijeva na naplatu jednokratno 01.01.2019. dl
. (prvog sijeinja dvijetisudedevetnaeste) godine;---

2.Da je Zaloiniduinik iskljudivi vlasnik nekretnine oznadene kao zk6.br. 3850 , 
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(zajedniEki dalje u tekstu:,,Strane Sporazuma)----------





lnravi PA5NIAK ZEZOVICA sveukupne povrsine od 79059 mz upisane u zk.ul. 2943

k.o. KOLAN (dalje u tekstu: "Nekretnina");------

.1. Da je u zemljiSnim knjigama Opiinskog suda u Pagu uknjiZena sljede6a zabiljeZba

prvenstvenog reda namjeravanog zasnivanja zaloZnog prava na teret Nekretnine:--

i. pod poslovnim brojem Z-774/14 dana 20. olujka 7074. godine:

"Temeljem prijedloga PAG PANORAMA d.o.o., Zagreb, Radniika cesta 80,

OiB: 75093889861, MB: 110013642, od 19. oZujka 2014. 9., za upis

zabiljeZbe prvenstvenog reda namjeravanog zasnivanja zaloZnog prava/

ovjerenog po javnom biljeiniku Sanji BarbaricizZagreba, broj: OY-4056/74

od 19.03.2014. g. ispecijalne punomoii od18.03.2074.g., ovjerene po

javnom biljeZniku Zorki Cavajda iz Zagreba, broj: AV-4A09/ZO|4 od

18,03,2014 . 9., ZABILJElUE SE PRVENSTVENI RED namjeravanog

zasnivanja zalo2nog prava do najviSeg iznosa od 7.300.000,00 EUR (slovima

sedammilijunatristotisuia eura), na nekretnini u A-I; ikoja zabiljeZba

prvenstvenog reda gubi udinak protekom roka od godinu dana od njezinog

upisa"------

4. Da se ovaj Sporazum sklapa i iskljutivo radi osiguranja traZbine Vjerovnika i

zalolnog vjerovnika, koja proizlazi iz Ugovora o zajmu kako je ista specificirana

totkom 1. ovog stavka.----

Sve strane ovog Sporazuma suglasno utvrduju da je Vjerovnik i zaloini vjerovnik

ovlaSten naknadno odrediti visinu traZbine Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika prema

DuZniku i ZaloZnom duZniku do iznosa glavnice uvedano za pripadajude kamate,

naknade, tetajne razlike idruge tro5kove, no ne viSe od 7.300,000,00 EUR.----------

tlanak 2.

DuZnik i ZaloZni duZnik su duZni bez odgode pisanim putem obavijestiti Vjerovnika i

zaloZnog vjerovnika o svakoj promjeni svoje adrese, u protivnom 6e biti duZni naknaditi

Vjerovniku I zaloZnom vjerovniku svaku Stetu ko;u on pretrpi zbog toga 5to ga DuZnik i

Zalolni duZnik nisu na vrijeme obavijestili o promjeni adrese.----

dlanak 3.

1. Zalolni duZnik je suglasan da se u svrhu osiguranja novdane traZbine Vjerovnika i

zaloZnog vjerovnika opisane u ilanku 1. stavku 1. todki 1. ovog Sporazuma

temeljem i u svezi Ugovora o zajmu iz Elanka 1. stavka 1. todke 1. ovog

Sporazqma, ukljuiujuii troikove prijevoda, javnobiljeZnidkih ovjera i potvrda,

postupka upisa zaloZnog prava te svih poreza i pristojbi te eventualnih drugih

. sudskih i izvansudskih tro5kova, u korist Vjerovnika i zaloL.nog vjerovnika zasnuje

zaloino pravo na teret Nekretnine;0,t.." u ilanku 1. stavku , ,;I "r"M
$





I ;r, NcsluZbena preslika zemljisnoknjiZnog izvatka za Nekretninu, za koji Strane

l,ilrorazuma do visine od 7.300.000,00 EUR (sedammilijunatristotisu6a eura) sa

lllvr:nstvenim redom temeljem zabiljeibe prvenstvenog reda namjeravanog

rusnivanja zaloinog prava upisanog Rjeienjem Op6inskog suda u Pagu donesenog

.14. svibnja 2014. godine pod poslovnim brojem Z-714/14.-

$porazuma suglasno utvrduju kako odgovara stvarnom stanju, priloien je ovom

Sporazumu kao Prilog 1 (jedan) i 6ini njegov sastavni dio.--------
i riilt':i: r ra.:di"i,r "rr, " -

3, Zaloini duZnik ovime izrifito izjavljuje kako dozvoljava da Vjerovnik i zaloZni

vjerovnik moZe bez njegovog posebnog odobrenja ili naknadne suglasnosti, u

zemljiSnim knjigama ishoditi uknjiZbu zaloZnog prava na Nekretnini u iznosu od

7.300.000,00 EUR (clausula intabulandi).----------

dlanak +,

Ukollko se ovaj Sporazum iz bilo kojeg razloga pokaZe nedostatnim za zasnivanje i upis

Salotnog prava predvidenog ovim Sporazumom u korist Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika,

lltt*nlk i ZaloZni duZnik obvezuju se na zahtjev Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika bez odgode

flCItplsati te kod javnog biljeZnika sole.mnizirati odgovarajuii dodatak ovom Sporazumu i/ili
potplsati sve druge isprave odnosno dati sve izjave u odgovarajudern obliku te poduzeti sve

druge radnje potrebne kako bi se u korist Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika moglo zasnovati

I uplsati valjano zaloino pravno.----

6lanak 5.

Xaloini duZnik izjavljuje i jamdi :----
a) da je iskljudivi vlasnik Nekretnine opisane u dlanku 1. stavku 1. toEki 4. ovog

Sporazuma te da je ovla3ten potpuno slobodno i neogranideno raspolagati

istom;-----

da Nekretnina nije optereiene nikakvim uknjiienim ili neuknjiienim teretima ili
drugim pravima u korist treiih osoba, osim onih navedenih u ovom Sporazumu

te onih vidljivih iz prilo2enog zemljiSnoknjiinog izvatka koji dini sastavni dio ovog

Sporazuma' --l---------
da je zemljiinoknjiini izvadak glede Nekretnine koji je priloZen ovom Sporazumu

potpun i totan i na dan potpisivanja ovog Sporazuma;-----

d) da ne postoje zapreke u smislu tlanka 241. 'li bilo koje druge odredbe OvrBnog

zakona ili bilo kojeg drugog zakona Republike Hrvatske da se na Nekretnini

optere6enoj zaloZnim pravom provede ovrha.------

b)

c)

dlanak 6.
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,.j,tltt7ttl duZnik je suglasan da Vjerovnik i zaloini vjerovnik moie temeljem ovog Sporazuma

k,'io javnobiljeZnidke isprave, radi naplate cjelokupnog potraZivanja prema ZaloZnom

rlttZttikLt nakon dospijeca osigurane traibine neposredno provesti ovrhu na Nekretnini.------

1,

dlanak z.

ZaloZno pravo na Nekretnini koje je predmet ovog Sporazuma ostaje na snazi sve do

potpunog namirenja njimL osigurane novdane traibine.---

Za

je:

a)

::iitl :::::::.:::: ::T:::T:: :t:: ::::"-" T: 1:t:::11',
odriavati predmetno zaloino pravo i Nekretninu u dobrom stanju te nije

ovla5teni poduzeti odnosno propustiti poduzimanje bilo kojih mjera koje bi

mogle dovesti do umanjenja vrijednosti zaloinog prava i/ili Nekretnine;----------
pravodobno podmirivati sve poreze, pristojbe i davanja te uredno izvriavati sve

druge obveze koje se odnose na zaloZno pravo i/ili na Nekretninu te Vjerovniku i

zaloZnom vjerovniku na zahtjev u svako doba dostaviti dokaz o urednom

ispunjenju navedenih obveza;----

bez odgode obavijestiti Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika o bilo kojoj radnji

tre6ih osoba koje imaju za cilj provedbu ovrhe na Nekretnini;---------
bez odgode obavijestiti Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika o bilo kojoj drugoj

okolnosti bitnoj za zalolno pravo i/ili za Nekretninu;------------

dopustiti Vjerovniku i zaloZnom vjerovniku pristup na Nekretninu radi provjere

ispunjavanja obveza iz ovog Sporazuma

U sludaju da se iz iznosa dobivenog prodajom Nekretnina ne podmiri iznos duga u

visini do 7,300.000,00 EUR, ili u sluiaju propasti iste, ili u sludaju da Vjerovnik i

zaloini vjerovnik odabere drugadSi oblik namirenja, Vjerovnik i zaloini vjerovnik te

Duinik i ZaloZni duZnik izridito izjavljuju kako su suglasni da se temeljem ovog

Sporazuma kao javnobiljeiniike ovr5ne isprave, protiv DuZnika i ZaloZnog duinika
neposredno provede ovrha na svim predmetima ovrhe predviifenim OvrSnim

zakonom radi potpune naplate osigurane traZbine Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika.--

dlanak g.

1. Strane Sporazuma suglasne su da se iznos nepodmirene novdane traibine Vjerovnika

i zaloinog vjerovnika na osnovi Ugovora o zajmu kako je opisana u dlanku 1, stavku

1. toaki 1. ovog Sporazuma, zajedno s pripadaju6im kamatama itroSkovima,
dokazuje ovjerenim izvodom iz poslovnih knjiga Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika iz

kojeg ie biti vidljiv todan iznos osigurane novdane traZbine koji mora biti potpisan od

b)

c)

d)

e)
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:;l,r'i:r'rLr ovlaitene osobe Vjerovnika izaloinog vjerovnika (dalje u tekstu: ,,ovjereni
lzvod iz poslovnih knjiga")

;1, i;itr;tne ovog Sporazuma ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaiiuju javnog biljeZnika
rla na zahtjev Vjerovnika i zalo7nog vjerovnika po predodenju Ovjerenog izvoda iz

fft'rt'r:rvnik i zaloini vjerovnik obvezuje se po potpunom namirenju svoje novdane traZbine iz

i'liitika l. stavka 1. todke 1. ovog Sporazuma izdati brisovno oditovanje na osnovi kojeg ie
f;rl0),ni duZnik biti ovlaSten, bez ikakve daljnje suglasnosti ili odobrenja Vjerovnika i

.iitlttitlog vjerovnika, kod nadleZnog zemljiSnoknjiinog suda zatraZiti upis brisanja zaloinog
lrtrtva uknjiZenog na osnovi ovog Sporazuma. S time povezane tro5kove snosi Zaloini
r luf rrik. -----

dlanak to.
$ve troikove (ukljudujuii poreze i pristojbe) i izdatke nastale u svezi sa sastavom i

sQlemnizacijom ovog Sporazuma, upisom zalolnih prava i druge tro5kove povezane s
provedbom ovog Sporazuma snose DuZnik iZalolni duZnik,-----

dlanak tt.
DuZnik iZaloini duZnik odriiu se, u mjeri dopuitenoj prisilnim propisima hrvatskoga prava,
prava na prigovor promijenjenih okolnosti koje nastupe nakon sklapanja ovog Sporazuma u
skladu s dlankom 372. Zakona o obveznim odnosima.----------

ilanak t2.
1. Strane ovog sporazuma suglasno utvrduju da se na ovaj Sporazum odgovarajuie

primjenjuju odredbe primjenjivog zakonodavstva Republike Hrvatske.--------

2. Strane ovog Sporazuma suglasno utvrduju da 6e ovaj Sporazum nakon ito ga javni
biljeinik solemnizira predstavljati ovrSni naslov u smislu ovrinog zakona i Zakona o
javnom biljeZniStvu

strane ovog sporazuma suglasne su da sve izmjene i dopune ovog sporazuma
moraju blti sadinjene u obliku javnobiljeZnidkog akta ili solemnizirane privatne
isprave.----

dlanak 13.
1,. Svaka obavijest temeljem ovog Sporazuma:------

?

poslovnih knjiga na ovaj Sporazuma stavi potvrdu ovrinosti





il) mora biti u pisanom obliku idostavljena osobno preporudenom
potvrdenim telefaksom ili brzojavom, i____-_____

b) smatra se uredno dostavrjenom, ako odredbama ovog Sporazuma nije dto drugo
odredeno: u sludaju telefaksa: u trenutku otpreme na broj telefaksa primatelja
koji se pojavljuje na tiskanoj potvrdi telefaks uredaja posiljatelja (ukoliko datum
odaiiljanja u mjestu primatelia nije radni dan ili je telefaks tamo prispio tek
nakon 17.00 (sedamnaest) sati po rokarnom vremenu, smatra se da je pismeno
dostavljeno s podetkom srijede6eg radnog dana); u srudaju brzojava:24
(dvadesetdetiri) sata po oda5irjanju; te u srudaju pisma: u trenutku osobne
dostave pisma iri 3 (tri) dana po predaji po5ti preporudenog pisma pravirno
adresiranog na odnosnu stranu ovog Sporazuma/ i to na adresu navedenu u
ovom sporazumu odnosno na drugu adresu o kojoj bilo koja od strana ovog
sporazuma obavijesti druge strane u skradu s odredbama ovoga cranka._________

Ako se u bilo kojem trenutku utvrdi da je bilo koja odredba ovog sporazuma iz bilo
koieg razloga niStetna, nevaljana ili neprovediva, to neie utjecati na valjanost i
provedivost ostalih odredaba ovog Sporazuma. U tom sludaju strane ovog sporazuma
suglasne su da 6e se niStetna, nevaljana ili neprovediva odredba zamijeniti valjanom i
provedivom odredbom koja je po svojem gospodarskom sadrzaju najbriza takvoj
ni5tetnoj, nevaljanoj odnosno neprovedivoj odredbi._

Ni jedan propust ili ka5njenje vjerovnika i zaloZnog vjerovnika u ostvarivanju bilo
kojeg prava ili ovlasti koje ima temeljem ovog sporazuma ne moie se tumaditi kao
odricanje od takvog prava ili ovlasti. Isto tako dielomidno ili pojedinadno vrsenje
nekog prava ili ovlasti. ne onemoguiuje daljnje vrsenje toga istog ili nekog drugog
prava ili ovlasti' Prava i ovlasti Vjerovnika i zaloZnog vjerovnika iz ovog sporazuma
izridito postoje pored i zajedno sa svim ostalim pravima i ovlastima koja mu inade
pripadaju

dtanak 14.
1' Za ovaj sporazum i njegovo tumaienje mjerodavno je hrvatsko pravo,------

strane sporazuma nastoiat 6e sve sporove temeljem ovog Sporazuma ili u svezi s
njime prvenstveno rije5iti sporazumno. U sludaju da se sporazumno rjesenje spora
ne moie posti6i, ugovara se mjesna nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.-

3.

2.

dlanak t5.
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l.:iit'ilrre Sporazuma suglasne su sa svim svojim pravima iobvezama koje za njih

1tt't:it.laze iz ovog Sporazuma te ga u znak svoje suglasnosti potpisuju po svojim

,::.. rtvlaftenim zastupnicima.----------

Ovaj Sporazum potpisan je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, od kojih 2 (dva)

primjerka dobiva Vjerovnik i zaloZni vjerovnik, 1 (jedan) primjerak DuZnik, 1 (jedan)

primjerak Zaloini duZnik te 1 (jedan) primjerak javni biljeinik. Sve strane ovog

$porazuma su suglasne da ie javni biljeZnik koji vrSi potvrdu (solemnizaciju) ovog

$porazuma svakoj od njih dati na njezin zahtjev dodatni otpravak solemnizirane

isprave (Sporazuma), a bez da za to mora traZiti dodatnu suglasnost ostalih strana

ovog Sporazuma.------

l,l Zagrebu, dana 20.05.2014, (dvadesetog svibnja dvijetisu6edetrnaeste) godine-----

Duinik:

ZaloLni vjerovnik:

PAG PANOMMA o.o.o.

ZAGREB

i zaloZni vjerovnik:

rd, dlan uprave

SnjeZana Fijan, dlan uprave
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Posl. broj: OV-8596/14-t

REPUBLIKA HRVATSKA
.]A\NI BT]..'E'NIK
Vesna PuEar
Zagreb, Miramarska 24

'rd, javni biljeznik Vesna pudar lz zagreba, Miramarska24, potvrdujem da su mi dana 20 . 05. 20L4.(dvadesetogrsvibnjadvijetisu6edetrnaeste) godine podnijeli napotvrdu - sor-emnizaciju prednju privaLnu- ispravu - spoRAztMRADr OSrcuR,Al{JA NOV6A}IE rnazarm zAsNrvA![,JEM iar.ozttoc ,*"" *"NEKRETNfNX - niZe navedeni sudionici:________

1' oNf,rME ETNANCE As sa sjediitern u 096g osro, c/o ruarsRogstad, Ragnhild schibbyes vei 26, Norve5ka, druStvo upisanou Registar trgovaEkih dru5tava, naziv registra i Bxonn-oysunaRegistarski centar pod brojem upisa gis lg.- 466, orB:25146752671, kao vjerovnik i zatlini vjerovnik, zast,upanotemeljem specijarne punomoci (izvornik koje se Euva ujavnobirjeZnidkom spisu) javnobiljeZnidki ovjerovrjene u uredujavnog biljeZnika ii ostal H"g" Rolt_a, dana 16. svibnj a 2O!4.nadovjerenom klauzulom apo"iitte, dana 
-iO. 

svibnj a 2014.godine pod posl0vnim broj"* rsoozg, po specijalnom punomoinikugospodinu Haakon Korsgaard, rodenom i.5. travnja 1g50. godine,orB: 4487322s945 s prebivalistem u rrlsi Heath cres. v4c r.cs,N. Delta, Bc. canada, diju sam istovjetnost utvrdira uvidom ukanadsku putovni-cu broj GA230513 iz&anu od Repubrike Kanadedok sam ovrast izdatnikl za izdavanje punomo6i utvrdira uvidomu izvadak Lz Registar trgovadkir, -arusi""., 
naziv registra:Brannaysund od L0. oZuJta ZO1,4.r Dddovjeren klauzulomapostilre dana 28- ozujka 20L4, goaine p;; brojem 148054 odstane guvernera regije osla og Aker!hus, soair Marie Rakke.--*

2, OLYMPIA HOIDfN. AS sa sjediitern u OgGg Os'o, c/o LarsRogstad, Ragmhild schibbyes vei 26, Norve5ka, dru5tvo upisanou Registar trgovaEkih druEtava, naziv registra: aronniysundRegistarskicentarpodbrojemupisag6t8g282L|oIB:
27297062570,kaoouin1k,zastupanopo61anuuprave_gtospodi
snjezani Fijan, rodenoj 26- iijeenj" itri., Zagreb, GornjePrekrizj e 42/1", orB t 0].L83210r58, diju sam istovjetnostutvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj thsgtzggl izaanr] od pu 

Izagrebadke, dok sam ovrast za sastupanje utvrdila uvidom uizvadak lz Registra trgovadkih OruStJrru, naziv registra iBronnoysund od j.O. oZujka 20L4.r rladovjeren ttiuzuiom 
Iapostille dana 28. oZujka 201,4. godine poJ nroi"* 148055 0d
Istane guvernexa regije osla og Akerihus, elair Mari.e Rskke.--- i

i3. PAG PAI{ORAIIA d.o.o., sa sjedi5tem u Zagrebu (Grad Zagreb) t iRadnidka c. 80, dru5tvo upisano u sudski reg-istar trgoi.dkog 
isuda u Zagrebu pod MBS 170073642, oG, -lsossa89861, 

kao- ;ZaloEni duinik, koje zastupa direktor _ gospoda Snjeiana

---E
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Posl-. broj : OV*8596/t4-L

1
3
{

j
Fi.Jan, rodenoj 25. sijednj a r97L., Zagrreb, Gornje prekriZje
4Il/'1, oIB: 01183210758, iiju sam istovjeLnost utvrdit_a uvidom!l osobnu iskaznicu broj lo3g1,2gg7 izdanu od pu Zagrebadke, a
liv,l.nBtenje direktora za zastupanje uvidom u rzvad.ak iz sudskog!eqi.stra Trgovadkog suda u Zagrebu na dana5nji dan, u ovom
1;)xvnobil jeznidkom uredu, pod poslovnim brojem ov-8590 /L4.-----
I{ako sudionik, gospodin Haakon Korsgaard ne govori hrvatski
Jazik, ditanju i potpisivanju ovog zapisnika bio je nazodannkulni sudski tumad za engleski )."ik, gda. Anita Matok,$i:dena 16. prosinca 1971., Zaqreb, !. Vianovinski ogranak4/orB:91670608505 diju sam islovjetnost utvrdila uvidom urt*obnu iskaznicu broj 103173529 izdanu od pu Zagrebadke, almenovanje staLnim sudskim tumadem ut.vrdira sam uvidom ur:jeBenje zupanijskog suda u zagrebu broj: 4 su-1615/13 od 2-t.
s f.udenog 20t3 . godine

stranke su pril{kom solemnizacije (potvrde) prednje,lsprave - spoRAzur"tA RADr osrcuRAN,rA N'bvrelrs ' *Ioiii",
SASNIVAT.TJEM ZAI,OUNOG PRJAVA NA NEKRETNTNI . UPOZOTCNE PO dI.sB. Zakona o j'avnom birjeZnistvu na dinjenicu da prilozeni zktzvadak, nije izvornik, vei je ispisan lutem int,ernet veze sagluzbenih stranica Ministarstva pravosuda RH e-zemljiBneknjige, nakon kojeg upozorenja izjavljuju kako to odg6varastanju upisa u zemljisnu tnjigu i iz-ri-aito navode da Zeresolemni zacij u

Potvrduj em da sam prednj u i-spravu - spoRAzuM RiADrOSIGURAN.'A NOVEA!.IE TNEZSTiIE ZASNIVA}IJEM ZATOZNOA-'"iV"'iA
NEKRETNTNT - ispitala i utvrdila da po svom obliku odgovarapropisima o javnobiljezniEkim isoravaira, a po svom sadrzajupropisima o sadrZaju javnobiljeinid:<og 

"t 
tu.______-___::::::__

sudionicima pravnog posra sam prednju ispravu - spoRAztMRADr osrGURiaNiIA NoveAI'IE TRAiBTNE zAsNrvA!{,ysu zar.oZNoe Bnave-uaNEKREf,NTNT - proditara zajedno s prilozima te ih upozorila dapotvrdena privatna isprava ima snagu ovr5nog javnouitieznidkog
akta.

sudionici su izjavili da prihvaiaju pravne posljedice
::]:_::_::::_l_r:rzLaze za njih da- ro odsoiara niirrovoj ,rJrii._

u mojoj nazodnosti prednju
OSTGURiAI.IiIA NOVdANE TNAZBTNB
NEKRETNINI - vlastorudno

lstinit

Potvrdujem da su sudioniciprivatnu ispravu - SPORjAZUM RADI
ZASNIVAI.IJEM ZRT.OZUOE PRAVA NApotpisali te da je njihov potpis

U Zagrebu, dana 20. 05. 201"4.(dvadesetogsvibnj advij eti suiedetrnaeste ) godine
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;,ifr#,ih-tdJ/frier.a na grada
l0, 000, 00 (dvadesettisu6a)
lznosu od 1.000,00 fti"ueu)

PosL. broj : ov-8596/t4_l

,Javni, biljeEnik
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"i,'" 

rfi u

Or a .ie .jalrrobil.jc)rrir:li:r is1rr.:rvu or.r.Sna

,1xl1n .6)4 -.s2 . 2slg.-* gorline

,.,*,.,,u 3jj}L?ffi., 
()rr;rirrrrirliir ()rlrritrlir

2 
lulril iril ii l\rr r,r()llr

(^< --.-*
otrre

ffi
,Nr:,q.5

iil




